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KUPNÍ SMLOUVA 
dle § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů 

  Čl. I. 
Smluvní strany 

 
Kupující: OBEC CHOTEČ 
se sídlem: Choteč 40, 252 26, Choteč     
IČ/DIČ:  00241270 / CZ00241270     

zastoupen/funkce: Martinem Bekem, starostou         

bank. spoj.: Komerční banka a.s. 

číslo účtu: 10626111 / 0100 

 

(dále jen „Kupující“) 

a  

Prodávající:  
 Auto Trutnov s.r.o.  
 (obchodní firma/název účastníka) 
se sídlem  Krkonošská 566, 541 01 Trutnov  
 (adresa sídla účastníka) 
IČ:  25931270 
 (identifikační číslo účastníka) 
DIČ:  CZ25931270 
 (daňové identifikační číslo účastníka) 
zastoupen:   Jan Bříza, jednatel  

 (jméno a příjmení/funkce - např. jednatel, předseda představenstva) 
bank. spoj.:   5605607/5500 

 (bankovní spojení/číslo účtu) 
 

(dále jen „Prodávající“) 

   (společně také jako „Smluvní strany“) 

tímto uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku 
tuto 

 
KUPNÍ SMLOUVU 
(dále jen „Smlouva“) 

 

Čl. II. 
Úvodní ustanovení 

1 Kupující uzavírá tuto Smlouvu s prodávajícím jako logický krok následující po výběrovém 

řízení veřejné zakázky „Choteč – dopravní automobil“ zadávané jako veřejná zakázka 

malého rozsahu mimo režim zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, 

v platném znění (dále jen „výběrové řízení“). Všechny podmínky uvedené ve výběrovém 
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řízení (tj. zejména Zadávací dokumentaci včetně všech příloh aj.) této veřejné zakázky 

jakož i údaje v nabídce účastníka (dodavatele) jsou platné pro plnění zakázky i když nejsou 

výslovně uvedeny v této Smlouvě                                                                            

         Čl. III. 
Předmět Smlouvy 

1. Předmětem této Smlouvy je řádné a včasné plnění spočívajícího v dodávce nového 

dopravního automobilu v provedení „Z“ (základním), kategorie podvozku 1 „pro městský 

provoz“, s celkovou hmotností do 3500 kg (dále jen „DA“) včetně veškerého souvisejícího 

příslušenství (dále jen „předmět smlouvy“). 

2. Specifikace předmětu smlouvy a jeho technické provedení, vybavení a parametry jsou 

závazně uvedeny v Příloze č. 1 této Smlouvy, tj. schválené technické podmínky DA. Příloha 

č. 1 tvoří nedílnou a závaznou součást této Smlouvy. 

3. Předmět smlouvy dle odst. 1 a 2 tohoto článku této Smlouvy bude dodán nový, plně 

funkční a bude dodán v provedení dle veškerých platných technických norem a předpisů 

vztahujících se k dodávanému předmětu smlouvy pro jeho řádný provoz a užívání, kdy: 

a) předmět smlouvy bude dodán zejména v souladu s předpisy pro provoz vozidel na 

pozemních komunikacích v ČR, dále v souladu s vyhláškou č. 35/2007 Sb., o technických 

podmínkách požární techniky, ve znění vyhlášky č. 53/2010 Sb., dále v souladu s 

vyhláškou č. 247/2001 Sb., o organizaci a činnosti jednotek požární ochrany  

ve znění pozdějších předpisů, a nakonec v souladu s technickými podmínkami DA dle 

Přílohy č. 1 této Smlouvy.  

4. Součástí dodávky předmětu smlouvy dle této Smlouvy je zároveň následující: 

a) dodávka, montáž a instalace předmětu smlouvy a veškerých jeho součástí dle této 

Smlouvy včetně provedení veškerých nezbytných technických a technologických úkonů 

k řádnému zprovoznění v místě plnění; 

b) předvedení a předmětu smlouvy v místě plnění a zároveň provedení případné likvidace 

obalů a odpadů spojených s realizací dodávky předmětu smlouvy včetně příslušenství; 

c) předání technického průkazu k předmětu smlouvy se zapsaným příslušenstvím; 

d) rozhodnutí a osvědčení Ministerstva dopravy ČR o schválení technické způsobilosti typu 

samostatného technického celku vozidla a přívěsu; 

e) zaškolení osob pro obsluhu předmětu smlouvy, tj. pracovníků kupujícího, které kupující 

určí, a to v minimálním počtu 2 osob; 

f) předání návodu k použití, obsluze a údržbě předmětu smlouvy v českém jazyce; 

g) předání seznamu výstroje, nářadí a techniky včetně požárního příslušenství, které je 

součástí předmětu této veřejné zakázky; 

h) předání záručních listů, dokladů a dokumentace k provozování požárního příslušenství; 

i) předání servisní knížky (poskytuje-li jí výrobce); 

j) předání kopie certifikátu vydaného autorizovanou osobou pro požadovaný typ 

předmětu smlouvy a dokladující splnění technických podmínek vyhláška č. 35/2007 Sb., 

o technických podmínkách požární techniky, ve znění vyhlášky č. 53/2010 Sb. 

5. Dále je předmětem této Smlouvy poskytnutí následujících služeb souvisejících s dodávkou 

předmětu smlouvy: 

a)  záruka za jakost, tj. garance, že po dobu běhu záruční lhůty bude dodávaný předmětu 

smlouvy včetně příslušenství způsobilý k použití pro svůj obvyklý účel a zachová si 

požadované funkční, technické a technologické vlastnosti včetně užitných parametrů a 

vlastností, a dále garance odstranění vad, které se na předmětném předmětu smlouvy a 

příslušenstvím vyskytnou v záruční době ve smyslu poskytnuté záruky za jakost. 
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6. Předmět této Smlouvy bude dodán v souladu s podmínkami příslušného výběrového řízení 

a dále také v souladu s nabídkou prodávajícího, jakožto účastníka a vybraného dodavatele 

v rámci předmětného výběrového řízení 

7. Touto Smlouvou se tedy prodávající zavazuje dodat kupujícímu předmět plnění této 

Smlouvy dle shora uvedených odst. 1 až 6 tohoto článku této Smlouvy a zavazuje se na 

prodávajícího převést vlastnictví k příslušnému dodávanému předmětu smlouvy. Kupující 

se zavazuje za dodaný předmět plnění dle této Smlouvy zaplatit prodávajícímu sjednanou 

kupní cenu v souladu s touto Smlouvou. 

Čl. IV. 
Kupní cena a platební podmínky 

1. Kupní cena dodávaného předmětu smlouvy, za kterou se prodávající zavazuje dodat 

kupujícímu předmětný předmětu smlouvy je na základě ujednání smluvní stran stanovena 

ve výši: 

Celková kupní cena za dodávku:  1 114 875 Kč bez DPH 
DPH:    234 124 Kč  
Celková kupní cena za dodávku:  1 348 999 Kč vč. DPH 
Takto stanovená kupní cena dodávaného předmětu smlouvy je určena jako cena nejvýše 

přípustná. 

2. K částce kupní ceny dodávaného předmětu smlouvy v Kč bez DPH dle odst. 1 tohoto článku 

této Smlouvy bude připočtena částka odpovídající aktuální procentuální sazbě DPH dle 

platných a účinných právních předpisů ke dni zdanitelného plnění. 

3. V částce kupní ceny dodávaného předmětu smlouvy dle odst. 1 tohoto článku jsou 

zahrnuty veškeré související náklady prodávajícího zahrnující zejména, náklady na montáž, 

instalaci, uvedení do provozu, předvedení funkčnosti, seznámení s obsluhou a údržbou, 

zaškolení požadovaného počtu osob určených kupujícím, a v neposlední řadě také předání 

veškeré požadované dokumentace.  

4. Součástí kupní ceny dodávaného předmětu smlouvy je zároveň poskytování záruky za 

jakost, a to v souladu s podmínkami čl. VII. této Smlouvy. 

5. Úhrada celé kupní ceny dodávaného předmětu smlouvy ve výši dle odst. 1 a 2 tohoto 

článku této Smlouvy bude provedena na základě faktury s náležitostmi daňového dokladu 

dle platných právních předpisů, a to zejména dle zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve 

znění pozdějších předpisů, a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 

pozdějších předpisů. Konečný daňový doklad (fakturu) vystaví prodávající a zašle 

kupujícímu po řádném předání a převzetí dodávaného předmětu smlouvy na základě 

písemného předávacího protokolu vyhotoveného v souladu s čl. VI. této Smlouvy. 

Prodávající je povinen vystavit a doručit kupujícímu daňový doklad (fakturu) nejpozději do 

10 dnů ode dne předání a převzetí předmětu smlouvy dle čl. VI. této Smlouvy. 

6. Nebude-li mít prodávajícím vystavený daňový doklad (faktura) příslušné náležitosti dle 

shora uvedeného v tomto článku, je kupující oprávněn prodávajícímu takový daňový 

doklad (fakturu) ve lhůtě splatnosti vrátit k opravě, doplnění či přepracování, aniž by dále 

běžela tato lhůta splatnosti. Ta začne běžet znovu po vystavení a doručení bezvadného, 

opraveného a doplněného daňového dokladu (faktury) odpovídajícího požadavkům této 

Smlouvy. 

7. Kupující se zavazuje uhradit veškeré řádně vystavené daňové doklady (faktury) dle této 

Smlouvy bezhotovostní platbou na účet prodávajícího specifikovaný v čl. I této Smlouvy 

s vyznačením sjednaného variabilního symbolu uvedeného ve vystaveném daňovém 
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dokladu (faktuře), a to ve lhůtě splatnosti 30 dní od doručení příslušného daňového 

dokladu (faktury) kupujícímu. 

8. Termínem úhrady řádně vystaveného daňového dokladu (faktury) dle této Smlouvy se 

rozumí den, kdy jsou finanční prostředky na úhradu daňového dokladu (faktury) odepsány 

z účtu kupujícího. 

Čl. V. 
Doba a místo plnění 

1. Prodávající se zavazuje dodat předmět plnění této smlouvy v následujících termínech: 

a) Doba dodání předmětu smlouvy v rozsahu a specifikaci dle ustanovení čl. III. této 
Smlouvy: 
termín zahájení dodávky:  ode dne podpisu této Smlouvy 
termín dokončení dodávky:   do 30. 9. 2022 

Termínem dokončení dodávky předmětu smlouvy je den protokolárního předání a 

převzetí předmětného předmětu smlouvy bez vad a zároveň dokončení montáže, 

instalace, předvedení funkčnosti a zaškolení obsluhy, předání příslušných dokumentů, 

a to vše v souladu s podmínkami znění této Smlouvy. 

b) Doba poskytování záruky za jakost: po celou dobu délky záruční doby a za podmínek 
dle ustanovení čl. VII. této Smlouvy. 

2. Místem plnění předmětu této Smlouvy je provozovna kupujícího: Obec Choteč, adresa: 
Choteč 40, 252 26, Choteč, popř. v sídle dodavatele a to na písemnou žádost zadavatele.  

Čl. VI. 
Předání a převzetí dodaného předmětu smlouvy  

1. Řádné předání a převzetí dodávaného předmětu smlouvy nastane po naplnění veškerých 

níže uvedených náležitostí, jejichž splnění bylo sjednáno jako podmínka předání a převzetí 

dodávaného předmětu smlouvy: 

a) provedená kontrola řádnosti dodávky, montáže a instalace předmětu smlouvy a 

veškerých jeho součástí dle čl. III. odst. 2 až 4 této Smlouvy včetně provedení veškerých 

nezbytných technických a technologických úkonů k řádnému zprovoznění v místě 

plnění, a to zejména v rozsahu Přílohy č. 1 této Smlouvy; 

b) předvedení a odzkoušení předmětu smlouvy v místě plnění a zároveň provedení 

případné likvidace obalů a odpadů spojených s realizací dodávky předmětu smlouvy 

včetně příslušenství; 

c) předání technického průkazu k předmětu smlouvy se zapsaným příslušenstvím; 

d) rozhodnutí a osvědčení Ministerstva dopravy ČR o schválení technické způsobilosti typu 

samostatného technického celku; 

e) zaškolení osob pro obsluhu a údržbu předmětu smlouvy, tj. pracovníků kupujícího, které 

kupující určí, a to v minimálním počtu 1 osoby; 

f) předání návodu k použití, obsluze a údržbě předmětu smlouvy v českém jazyce; 

g) předání seznamu výstroje, nářadí a techniky včetně požárního příslušenství, které je 

součástí předmětu této veřejné zakázky; 

h) předání záručních listů, dokladů a dokumentace k provozování požárního příslušenství; 

i) předání servisní knížky (poskytuje-li ji výrobce vozidla); 

j) předání kopie certifikátu vydaného autorizovanou osobou pro požadovaný předmětu 

smlouvy a dokladující splnění technických podmínek vyhláška č. 35/2007 Sb., 

o technických podmínkách požární techniky, ve znění vyhlášky č. 53/2010 Sb. 
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2. Prodávající je povinen vyzvat písemně kupujícího (také e-mailem či faxem) k předání a 

převzetí dodávaného předmětu smlouvy nejpozději 5 pracovních dní před možným 

předáním a převzetím dodávaného předmětu smlouvy. Tato výzva bude obsahovat přesný 

den a hodinu převzetí předmětu smlouvy. 

3. O předání a převzetí dodávaného předmětu smlouvy, po naplnění povinností 

prodávajícího dle odst. 1 tohoto článku, podepíší smluvní strany prostřednictvím svých 

pověřených zástupců písemný předávací protokol ve dvou vyhotoveních, který je za tímto 

účelem povinen připravit k přejímacímu řízení prodávající.  

4. Kupující má právo nepodepsat písemný protokol o předání a převzetí dodávaného 

předmětu smlouvy v případech, kdy předmětný dodávaný předmět smlouvy nesplní 

technické podmínky a parametry dle specifikace uvedené v čl. III. odst. 2 až 6 této Smlouvy 

(zejména pak uvedené v Příloze č. 1 této Smlouvy 

5. Do doby předání a převzetí dodávaného předmětu smlouvy nese nebezpečí škody na 

tomto předmětu této Smlouvy prodávající.  

6. Kupující nabývá vlastnické právo k dodávanému předmětu smlouvy okamžikem jeho 

předání a převzetí dle této Smlouvy. Nebezpečí škody na dodávce předmětu smlouvy 

přechází na kupujícího okamžikem převzetí dodávky od prodávajícího. 

Čl. VII. 
Záruční doba a odpovědnost za vady 

1 Prodávající poskytuje na základě této Smlouvy kupujícímu záruku za jakost zboží, tj. 

dodávaného předmětu smlouvy, ve smyslu ustanovení § 2113 občanského zákoníku, kdy 

se zavazuje, že po dobu běhu záruční lhůty bude dodávaný předmět smlouvy způsobilý 

k použití pro svůj obvyklý účel a zachová si požadované funkční, technické a technologické 

vlastnosti včetně užitných parametrů a vlastností. 

2 Záruční doba je na základě ujednání smluvní stran stanovena v délce: 

a) 48 měsíců / 200 tis. km na podvozek DA (podle skutečnosti která nastane dříve) 
včetně nástavby, karoserie a všech položek příslušenství dodávaného DA; 

b) 24 měsíců na úpravy vozidla nad rámec sériové výroby, zejména pak požární 
příslušenství (bez ohledu na ujeté kilometry). 

Do záruční doby není započítávána doba, po kterou není možné ze strany kupujícího 

dodaný DA či přívěs PH řádně užívat, a to zejména z důvodu reklamovaných vad. 

3 Záruční doba dle výše uvedeného odst. 2 písm. a) a b) tohoto článku začíná běžet ode dne 

následujícího po protokolárním předání a převzetí dodaného předmětu smlouvy, tj. dnem 

následujícím po podpisu písemného předávacího protokolu dle ustanovení čl. VI. této 

Smlouvy. 

4 Prodávající se zavazuje provádět opravy reklamovaných vad, které se na předmětném 

předmětu smlouvy vyskytnou v záruční době ve smyslu poskytnuté záruky za jakost, a to 

bezplatně po celou dobu běhu záruční doby, a to na základě požadavků (reklamací) 

kupujícího, s výjimkou pravidelných servisních prohlídek, jejichž poskytování je upraveno 

v čl. VIII. této smlouvy.  

5 Kupující se zavazuje užívat předmětný předmět smlouvy v souladu s účelem, ke kterému 

je tento stroj určen, a dále v souladu s návodem k použití a pokyny prodávajícího 

předanými kupujícímu v rámci předvedení funkčností předmětného předmětu smlouvy, 

seznámení s obsluhou a údržbou předmětného předmětu smlouvy a zaškolením 

příslušných osob určených kupujícím. Dále se zavazuje řádně absolvovat všechny 

stanovené garanční prohlídky výrobce podvozku DA. 
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6 Kupující se zavazuje uplatnit (reklamovat) u prodávajícího vady dodaného předmětu 

smlouvy bez zbytečného odkladu po zjištění vady. Kupující oznámí reklamované vady 

prodávajícímu písemně, případně též na kontaktní e-mail určený pro reklamace vad 

dodaného předmětu smlouvy: 

jan.briza@autotrutnov.cz 

7 Prodávající se zavazuje zahájit odstranění reklamované vady, tj. nastoupit na opravu 

reklamované vady, bez zbytečného odkladu, a to ve lhůtě tzv. reakční doby servisního 

zásahu, která činí max. 7 pracovních dní od doručení oznámení o reklamaci vady ze strany 

kupujícího. 

8 Prodávající se zavazuje odstranit reklamované vady, tj. opravit reklamované vady, 

nejpozději do 7 dní od zahájení opravy, tj. zahájení odstraňování reklamované vady, je-li 

to objektivně, technicky a technologicky možné, jinak nejpozději do 14 dní od zahájení 

opravy. Kupující se zavazuje poskytnout prodávajícímu, resp. jeho odborným servisním 

technikům, veškerou nezbytnou součinnost za účelem řádného odstranění a opravy 

reklamovaných vad. 

9 V případě, že oprava reklamované vada dle tohoto článku vyžaduje dodání specifických 

náhradních dílů či složitější technický či technologický postup při jejím odstraňování, 

prodlužuje se lhůta k jejímu odstranění stanovená v odst. 10 tohoto článku této Smlouvy 

přiměřeně s ohledem na takovou závažnost a charakter vady a technické či technologické 

požadavky na její odstranění, nejdéle však na dobu 30 dní ode dne oznámení reklamované 

vady kupujícím 

10 V případě prodlení prodávajícího se zahájením odstranění reklamované vady, tj. nástupu 

na opravu reklamované vady, o více než 5 pracovních dní, či prodlení prodávajícího 

s odstraněním reklamované vady, tj. opravou reklamované vady, o více než 7 dní, je 

kupující oprávněn takovou vadu nechat odstranit třetí osobou, a to na náklady 

prodávajícího a bez újmy či zkrácení práv z poskytnuté záruky za jakost. 

 

Čl. VIII.  
Poddodavatelský systém 

1. Prodávající je oprávněn pověřit plněním částí předmětu této Smlouvy třetí osobu, 

tj. poddodavatele. Prodávající odpovídá za činnost poddodavatele tak, jakoby předmět 

této Smlouvy plnil sám. Prodávající je povinen zabezpečit ve svých poddodavatelských 

smlouvách s poddodavateli splnění veškerých povinností poddodavatele tak, jak vyplývají 

prodávajícímu z příslušných právních předpisů a dále z této Smlouvy, a to přiměřeně 

k povaze a rozsahu poddodávky. Prodávající se zavazuje, že poddodavatel bude po celou 

dobu provádění poddodávky v rámci plnění předmětu této Smlouvy splňovat požadavky 

stanovené zákonem. Prodávající je dále povinen zabezpečit, že poddodavatel bude 

seznámen se skutečností, že své činnosti a poskytování příslušných služeb musí provádět 

v souladu se zněním této Smlouvy. 

Čl. IX.  
Smluvní pokuty 

1. V případě prodlení prodávajícího s dodáním předmětu smlouvy oproti termínu plnění dle 

čl. V. odst. 1 písm. a) této Smlouvy označeném jako „termín dokončení dodávky předmětu 

smlouvy se prodávající zavazuje zaplatit kupujícímu sjednanou smluvní pokutu ve výši 0,05 

% z kupní předmětu smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení. 
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2. V případě prodlení kupujícího s úhradou daňových dokladů (faktur) dle této Smlouvy se 

kupující zavazuje zaplatit prodávajícímu smluvní úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné 

částky, a to za každý i započatý den prodlení. 

3. V případě prodlení prodávajícího s nástupem na odstranění reklamovaných vad dodaného 

předmětu plnění, tj. porušení reakční doby servisního zásahu, dle ustanovení čl. VII. odst. 

8 této Smlouvy, se prodávající zavazuje zaplatit kupujícímu sjednanou smluvní pokutu ve 

výši 0,05 % z kupní předmětu smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení. 

4. V případě prodlení prodávajícího s odstraněním (opravou) reklamovaných vad předmětu 

plnění, tj. porušení stanovené doby opravy dle ustanovení čl. VII. odst. 10 a 11 této 

Smlouvy, se prodávající zavazuje zaplatit kupujícímu sjednanou smluvní pokutu ve výši 500 

Kč za každý i započatý den prodlení. 

5. Uplatněním smluvních pokut není dotčeno právo smluvních stran na náhradu škody či ušlý 

zisk. 

6. Smluvní pokuty a smluvní úroky dle této Smlouvy jsou splatné dnem, kdy na ně oprávněné 

straně vznikne nárok. Výše smluvních úroků či smluvních pokut bude oznámena na základě 

výzvy k jejich zaplacení doručené povinné straně, včetně vyčíslení jejich požadované výše.  

7. Smluvní pokuty je kupující oprávněn započíst proti svým, i nesplatným, závazkům vůči 

prodávajícímu dle této Smlouvy. 

Čl. X.  
Ostatní ujednání 

1. Smluvní strany jsou povinny poskytovat si součinnost potřebnou pro dosažení účelu této 

Smlouvy, zejména se vzájemně informovat o veškerých (i potenciálních) překážkách a 

okolnostech, které mají, anebo by mohly mít vliv na plnění předmětu této Smlouvy a 

dosažení účelu této Smlouvy. 

2. V souladu s ustanovením § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve 

veřejné správě je prodávající osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. 

Toto ustanovení platí pro prodávajícího samotného i veškeré případné poddodavatele 

prodávajícího.  

Prodávající je povinen minimálně do konce roku 2029 poskytovat požadované informace 

a dokumentaci související s realizací příslušné veřejné zakázky dle shora uvedeného 

výběrového řízení, tj. předmětu plnění dle této Smlouvy, zaměstnancům nebo 

zmocněncům pověřených orgánů (CRR, MMR ČR, MF ČR, MV ČR, Evropské komise, 

Evropského účetního dvora, Nejvyššího kontrolního úřadu, příslušného orgánu finanční 

správy a dalších oprávněných orgánů státní správy) a je povinen vytvořit výše uvedeným 

osobám podmínky k provedení kontroly vztahující se k realizaci projektu a poskytnout jim 

při provádění kontroly součinnost. 

3. Prodávající je povinen zachovávat mlčenlivosti vůči třetím osobám o veškerých 

skutečnostech, o nichž se dozvěděl v souvislosti s výkonem činnosti na základě této 

Smlouvy. Prodávající se zavazuje, že obchodní a technické informace, které mu byly 

svěřeny kupujícím či osobou pověřenou kupujícím, nezpřístupní třetím osobám bez 

písemného souhlasu kupujícího a nepoužije pro jiné účely než plnění předmětu a 

podmínek této Smlouvy. Prodávající se zavazuje, že zabezpečí před nepovolanými osobami 

takové informace, které tvoří nebo mohou tvořit obchodní tajemství a takové, které 

spadají pod ochranu zák. č. 148/1998 Sb., o ochraně utajovaných skutečností a o změně 

některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně 

osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů. Povinnost mlčenlivosti dle tohoto odstavce 

se vztahuje i na osoby, které prodávající pověří plněním této Smlouvy, tj. na zaměstnance 
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prodávajícího a další osoby, které prodávající použije či pověří v souvislosti s poskytováním 

plnění dle této Smlouvy (poddodavatelé). 

4. Prodávající výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva včetně jejich případných změn byla 

vedena v evidenci smluv, která je veřejně přístupná a která obsahuje údaje zejména o 

smluvních stranách, předmětu smlouvy, výši finančního plnění a datum jejího podpisu. 

Prodávající dále výslovně souhlasí s tím, že kupující tuto Smlouvu včetně jejich případných 

změn v plném rozsahu zveřejní na webových stránkách určených kupujícím (např. webové 

adrese profilu zadavatele kupujícího).  

5. Prodávající je povinen řádně uchovávat originál této Smlouvy včetně jejích případných 

dodatků a její přílohy, minimálně do konce roku 2028. Doklady se prodávající zavazuje 

uchovávat způsobem uvedeným v zákoně č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších 

předpisů, a v zákoně č. 499/2004 Sb. o archivnictví a spisové službě a o změně některých 

zákonů, ve znění pozdějších předpisů. 

Čl. XI.  
Ukončení Smlouvy 

1 Tuto Smlouvu lze ukončit po vzájemné písemné dohodě Smluvních stran a to ke dni, který 

bude v takové dohodě o ukončení této Smlouvy souhlasně smluven. 

2 Tuto Smlouvu lze ukončit odstoupením ze zákonných důvodů dle příslušných ustanovení 

občanského zákoníku. 

3 Kupující má právo dále od této Smlouvy odstoupit, v případě podstatného porušení této 

Smlouvy ze strany prodávajícího, kdy za podstatné porušení této smlouvy se považuje 

zejména následující: 

a) prodlení prodávajícího s předáním řádně dokončeného a kompletního předmětu plnění 

dle této Smlouvy, a to v délce nejméně 30 dní nad rámec sjednaného termínu plnění dle 

čl. V. odst. 1 písm. a) této Smlouvy označeném jako „termín dokončení dodávky“; 

Čl. XII. 
Kontaktní osoby a vzájemná komunikace 

1 Pro veškerá jednání ve věci plnění této Smlouvy, pověřují smluvní strany následující 

kontaktní osoby: 

Za kupujícího:   

a) Ve věcech smluvních: 
Martin Bek, starosta 

tel. +420 602 685 240, email: obec@chotecpz.cz 

b) Ve věcech technických: 
c) Martin Bek, starosta 

d) tel. +420 602 685 240, email: obec@chotecpz.cz 

 

Za prodávajícího:  

e) Ve věcech smluvních: 
Jan Bříza 

tel. +420 774 345 355,e-mail: jan.briza@autotrutnov.cz 

f) Ve věcech technických: 
Jan Bříza 

tel. +420 774 345 355,e-mail: jan.briza@autotrutnov.cz 

2 Kupující a prodávající jsou oprávněni výše uvedené kontaktní osoby dle odst. 1 písm. a) a 

b) tohoto článku (tj. kontaktní osoby kupujícího ve věcech smluvních i technických) 
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jednostranně změnit. O této změně, včetně uvedení nových kontaktních údajů, jsou 

povinni vždy písemně nejpozději do 3 dnů od takové změny vyrozumět prodávajícího, 

popř. kupujícího (také e-mailem či faxem). 

3 Veškeré písemnosti mezi smluvními stranami budou adresovány do sídel smluvních stran 

nebo na korespondenční adresy, které jsou uvedeny v čl. I. této Smlouvy nebo které si 

smluvní strany písemně specifikují, a to k rukám příslušných kontaktních osob. 

 

Čl. XIII.  
Závěrečná ustanovení 

1. Práva a povinnosti smluvních stran výslovně touto smlouvou neupravené se řídí 

příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 

předpisů, zejména ustanoveními § 2079 a násl. občanského zákoníku, tj. ustanoveními o 

kupní smlouvě. 

2. Pro řešení sporů smluvních stran z této smlouvy sjednávají smluvní strany ve smyslu 

ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., ve znění pozdějších předpisů, účinného v době 

uzavření této smlouvy místní příslušnost věcně příslušného soudu v místě sídla kupujícího. 

3. Prodávající není oprávněn bez souhlasu kupujícího postoupit svá práva a povinnosti 

plynoucí ze smlouvy třetí osobě. 

4. Tato Smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž po podpisu obdrží každý účastník 

Smlouvy po jednom vyhotovení. 

5. Tuto Smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných a vzestupnou řadou 

číslovaných dodatků podepsaných oběma Smluvními stranami. 

6. V případě, že se některé ustanovení této Smlouvy, které je oddělitelné od ostatního 

obsahu této Smlouvy, stalo nebo stane neplatným, neúčinným nebo nevymahatelným, ať 

již zčásti nebo celku, platnost ostatních ustanovení této Smlouvy nebude dotčena. Namísto 

takového neplatného, neúčinného či nevymahatelného ustanovení budou ostatní 

ustanovení této Smlouvy vykládána přiměřeným způsobem tak, aby v mezích zákona bylo 

co možná nejvíce dosaženo smyslu této Smlouvy podle původního záměru a vůle 

Smluvních stran. 

7. Fyzické osoby, které tuto Smlouvu uzavírají za jednotlivé Smluvní strany, tímto prohlašují, 

že jsou plně oprávněny k platnému uzavření Smlouvy. 

8. Přílohy, které tvoří nedílnou součást této Smlouvy: 

- Příloha č. 1: schválené technické podmínky DA  
9. Smluvní strany shodně prohlašují, že jim nejsou známy žádné okolnosti, které by bránily 

uzavření této Smlouvy, že si tuto Smlouvu před jejím podpisem přečetly a jejímu obsahu 

porozuměly. Dále prohlašují, že Smlouva byla uzavřena po vzájemném projednání podle 

jejich pravé a svobodné vůle, vážně a srozumitelně, nikoliv v tísni a za nápadně 

nevýhodných podmínek. Na důkaz tohoto ji opatřují svými vlastnoručními podpisy. 
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V Chotči V Trutnově  

 

 

 

 

 

__________________________  ________________________      

Martin Bek, starosta Jan Bříza, jednatel 

obec Choteč firma Auto Trutnov s.r.o   

 Kupující   Prodávající 
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EDS: 014D26100 1102 
2EHF�&KRWHþ 

JPO V – &KRWHþ 
,ý2 00241270 

Kraj 6WĜHGRþHVNê 
 

Technické podmínky  
pro dopravní automobil 

1. 3ĜHGPČWHP� WHFKQLFNêFK� SRGPtQHN� MH� SRĜt]HQt� QRYpKR� GRSUDYQtKR� DXWRPRELOX� 
Y� SURYHGHQt� „=³� �]iNODGQtP��� NDWHJRULH� SRGYR]NX 1 „SUR� PČVWVNê� SURYR]³� V FHONRYRX�
KPRWQRVWt�GR�3����NJ��GiOH�MHQ�ÄDA³�. 

2. DA VSOĖXMH�SRåDGDYN\�� 
D� SĜHGSLVĤ�SUR�SURYR]�YR]LGHO�QD�SR]HPQtFK�NRPXQLNDFtFK�Y ý5��D�YHãNHUp�SRYLQQp�~GDMH�

N SURYHGHQt�D�Y\EDYHQt�DA YþHWQČ�YêMLPHN�MVRX�XYHGHQ\�Y RVYČGþHQt�R�UHJLVWUDFL�YR]LGOD�
þiVW�,,���WHFKQLFNê�SUĤND]�� 

E� VWDQRYHQp�Y\KOiãNRX þ����������6E���R�WHFKQLFNêFK�SRGPtQNiFK�SRåiUQt�WHFKQLN\��YH�]QČQt 
SR]GČMãtFK� SĜHGSLVĤ� D� GRORåHQp� SĜL� GRGiQt�'$� SURKOiãHQtP� R� VKRGČ� YêURENX�� SĜtSDGQČ 
NRSLt�FHUWLILNiWX�Y\GDQpKR�SUR�SRåDGRYDQê�W\S�DA DXWRUL]RYDQRX�RVRERX� 

F� VWDQRYHQp� Y\KOiãNRX þ�� ��������� 6E��� R� RUJDQL]DFL� D� þLQQRVWL� MHGQRWHN� SRåiUQt� RFKUDQ\�  
YH�]QČQt�SR]GČMãtFK�SĜHGSLVĤ� 

D�SRåDGDYN\�XYHGHQp�Y WČFKWR�WHFKQLFNêFK�SRGPtQNiFK� 

3. 3RåDGDYN\�VWDQRYHQp�Y\KOiãNRX þ����������6E���R�WHFKQLFNêFK�SRGPtQNiFK�SRåiUQt�WHFKQLN\��
YH�]QČQt SR]GČMãtFK�SĜHGSLVĤ� DA VSOĖXMH�V QtåH�XYHGHQêP�XSĜHVQČQtP Y\EUDQêFK�ERGĤ: 

3.1 K ERGX���D����SĜtORK\�þ��� 
DA je Y SURVWRUX� PtVWD� QiVWXSX� VWURMQtND� �ĜLGLþH�� GR� DA Y\EDYHQ� ]iVXYNRX� SUR GREtMHQt�
a NRQ]HUYDFL� DNXPXOiWRURYêFK� EDWHULt V QDSČWtP� VKRGQêP� Y DA. 6RXþiVWt� GRGiYN\�
je SĜtVOXãQê�SURWLNXV. 

3.2 K ERGX����SĜtORK\�þ��� 
6� RKOHGHP� QD� SURYR]� '$� Y NRSFRYLWp� NUDMLQČ� MH� SUR� '$� SRXåLW� DXWRPRELORYê� SRGYR]HN�
VH MPHQRYLWêP� PČUQêP� YêNRQHP� QHMPpQČ� 35 N:�����NJ-1 QHMYČWãt� WHFKQLFN\� SĜtSXVWQp�
KPRWQRVWL�'$�� 

3.3 K ERGX 13 SĜtORK\�þ��� 
.DELQD� RViGN\�DA MH� Y\EDYHQD DQDORJRYRX� UDGLRVWDQLFt� D SĜtVOXãQRX� VWĜHãQt� DQWpQRX� NWHUp�
SUR PRQWiå�GRGi�YêUREFH�DA �GRGDYDWHO�. 
$QDORJRYi� UDGLRVWDQLFH�VSOĖXMH�SDUDPHWU\�GOH�ERGX���3ĜtORK\�þ���� Y\KOiãN\ þ� ������� 6E���
o WHFKQLFNêFK� SRGPtQNiFK� YČFQêFK� SURVWĜHGNĤ� SRåiUQt� RFKUDQ\�� YþHWQČ� WODþtWNRYpKR�
PLNURIRQX�XPRåĖXMtFtKR�XåLYDWHOVN\�]DGDW�MHGQX�VHNYHQFL�VHOHNWLYQt�YROE\� 

3.4 K ERGX����SĜtORK\�þ��� 
DA MH�Y\EDYHQ�GYČPD�SRåiUQtPL� VYČWORPHW\�12 V VH� VYČWHOQêP� WRNHP�NDåGpKR� VYČWORPHWX�
QHMPpQČ� ����� OP�� 3RåiUQt� VYČWORPHW\�PDMt�PDJQHWLFNp� XFK\FHQt� D� MVRX� Y\EDYHQ\� NDEHOHP�
o GpOFH�QHMPpQČ���P�SUR�QDSRMHQt�QD�HOHNWURLQVWDODFL�DA��6YČWORPHW\��NDEHO\�D�YQČ�NDURVHULH 
XPtVWČQp�]iVXYN\�PDMt�NU\Wt QHMPpQČ�,3����� 

3.5 K ERGX����SĜtORK\�þ��� 
2VYČWOHQt�SURVWRUX�RNROR�DA MH�]DMLãWČQR�LED ]GURML�QHRVOĖXMtFtKR�EtOpKR�VYČWOD�XPtVWČQêPL�
YQČ�QD�ERFtFK�D ]DGQt�VWČQČ ~þHORYp�QiVWDYE\� 
 
 



2/5 
 

3.6 K ERGX����Då��� SĜtORK\�þ��� 
.DELQRX� RViGN\� VH� UR]XPt� SURVWRU� SUYQt� ĜDG\� VHGDGHO�� NWHURX� WYRĜt� QHMPpQČ� VHGDGOR�
SUR YHOLWHOH�D SUR VWURMQtND��GUXKp�ĜDG\�VHGDGHO�SUR�WĜL�KDVLþH�D�WĜHWt�ĜDG\�VHGDGHO�SUR�WĜL�KDVLþH� 
QHER WĜL�HYDNXRYDQp�RVRE\�SĜL�SOQČQt�~NROĤ�QD�~VHNX�RFKUDQ\�RE\YDWHOVWYD� 

3.7 K ERGX��� SĜtORK\�þ��� 
.DELQD�RViGN\�MH�Y\EDYHQD: 
� NOLPDWL]DþQt� MHGQRWNRX� D� GUXKêP� YêPČQtNHP� WRSHQt� XPtVWČQêP� Y SURVWRUX� GUXKp� D WĜHWt�

ĜDG\�VHGDGHO�  
� WRSHQtP�QH]iYLVOêP�QD�FKRGX�PRWRUX�D�Mt]GČ o WHSHOQpP�YêNRQX�QHMPpQČ���N:. 

3.8 K ERGX�22 SĜtORK\�þ��� 
.DELQD� RViGN\� MH� MHGQRSURVWRURYi� QHGČOHQi� V QHMPpQČ WĜHPL GYHĜPL� ] QLFKå� DOHVSRĖ� MHGQ\�
MVRX�SRVXYQp. 

��� K ERGX����SĜtORK\�þ���� 
.DELQD�RViGN\� MH�Y\EDYHQD�GYČPD�GREtMHFtPL ~FK\W\�SUR�UXþQt�UDGLRVWDQLFH NRPSDWLELOQtPL 
V W\SHP�*3������YêUREFH�027252/$� ~FK\W\ SUR�PRQWiå�GRGi�YêUREFH�DA �GRGDYDWHO�.  

3.10 K ERGX��� SĜtORK\ þ��� 
.DELQD�RViGN\� MH�Y\EDYHQD�GYČPD�GREtMHFtPL�~FK\W\ SUR� UXþQt� VYtWLOQ\� ~FK\W\�SUR PRQWiå�
GRGi�YêUREFH�DA �GRGDYDWHO�. 

3.11 K ERGX��� SĜtORK\�þ���� 
DA MH�Y NDELQČ�RViGN\�Y\EDYHQ�� 
� DXWRUiGLHP� 
� Y�GRVDKX�VHGDGOD�YHOLWHOH�GYČPD�VDPRVWDWQêPL�DXWRPRELORYêPL�]iVXYNDPL�V QDSČWtP��� V 

a HOHNWULFNêP� SURXGHP� NDåGp� QHMPpQČ� 8 A WUYDOH� QDSRMHQêPL� QD� ]GURM�� GiOH� GYČPD�
]iVXYNDPL� 86%� V HOHNWULFNêP SURXGHP� NDåGp� QHMPpQČ� �� $� WUYDOH� QDSRMHQêPL� QD ]GURM�
SUR SĜtSDGQp�QDSRMHQt�QDEtMHFtFK�SUYNĤ�PRELOQtFK�WHOHIRQĤ. 

3.12 K ERGX��� SĜtORK\�þ��� 
=YOiãWQt� YêVWUDåQp� ]DĜt]HQt� �GiOH� MHQ� Ä=9=³�� XPRåĖXMH� UHSURGXNFL� POXYHQpKR� VORYD�� Jeho 
VYČWHOQi� þiVW� MH� WYRĜHQD� �� VDPRVWDWQêPL� EORN\� – KODYQt� þiVWt� �GiOH� MHQ� ÄVYČWHOQp� ]DĜt]HQt³��
a GRSOĖNRYêPL�VYtWLOQDPL. 
6YČWHOQp� ]DĜt]HQt� MH� WYRĜHQR� UDPSRX� R� GpOFH� URYQDMtFt� VH� QHMPpQČ� ���� ãtĜN\� VWĜHFK\� '$. 
5DPSD� MH� Y\EDYHQD URKRYêPL� PRGXO\� ]DMLãĢXMtFtPL� Y\NU\Wt� SRWĜHEQpKR� Y\]DĜRYDFtKR� ~KOX�
360o a QHMPpQČ� �� SĜtPêPL� PRGXO\� - NDåGê� V QHMPpQČ� �� GLRGDPL� SUR� ]YêãHQt� LQWHQ]LW\�
Y\]DĜRYDQpKR� VYČWOD� YH� VPČUX� Mt]G\�� 1HQt-OL� ]� GĤYRGX� NRQVWUXNþQtKR� SURYHGHQt� '$� QHER�
XPtVWČQt�Y\EDYHQt�]DEH]SHþHQD�YLGLWHOQRVW�Y\]DĜRYDFtFK�~KOĤ�UDPS\�]H���� o YH�Y]GiOHQRVWL�
��� P� RG� Qt� (YH YêãFH� �� P� QDG� ]HPt��� PXVt� EêW� VYČWHOQp� ]DĜt]HQt� DA WYRĜHQR� L� GDOãtPL�
YêVWUDåQêPL�VYtWLOQDPL�SUR GRNU\Wt� UDPSRX�QHY\NU\WêFK� ~KOĤ��6YČWHOQp�]DĜt]HQt '$�Y\]DĜXMH�
Y MHGHQ� RNDPåLN� SRX]H� VYČWOR� MHGQp� EDUY\�� D� WR� VWĜtGDYČ� PRGUp� EDUY\� QD� SUDYp� VWUDQČ� D�
þHUYHQp�EDUY\�QD OHYp�VWUDQČ�RG SRGpOQp�RV\�'$�YH�VPČUX�Mt]G\� 
DA je QD� SĜHGQt� VWUDQČ� NDELQ\� RViGN\� SRG� SĜHGQtP�RNQHP�Y\EDYHQ� �� SiUHP GRSOĖNRYêFK�
VYtWLOHQ� �NDåGi� VYtWLOQD� V QHMPpQČ�6 GLRGDPL�. 'RSOĖNRYp� VYtWLOQ\� Y\]DĜXMt� Y MHGHQ�RNDPåLN�
SRX]H�VYČWOR�MHGQp�EDUY\��D�WR�VWĜtGDYČ�PRGUp�EDUY\�QD�OHYp�VWUDQČ�D�þHUYHQp�EDUY\�QD SUDYp�
VWUDQČ� RG� SRGpOQp RV\� '$� YH� VPČUX� Mt]G\�� 'RSOĖNRYp� VYtWLOQ\� QHMVRX� V\QFKURQL]RYiQ\�
VH VYČWHOQêP�]DĜt]HQtP� 
'RSOĖNRYp� VYtWLOQ\� QD� SĜHGQt� VWUDQČ� NDELQ\� RViGN\� D� SĜtPp� PRGXO\� Y UDPSČ� SUR ]YêãHQt�
LQWHQ]LW\� Y\]DĜRYDQpKR� VYČWOD� YH� VPČUX� Mt]G\ O]H� Y SĜtSDGČ� SRWĜHE\� VRXþDVQČ� Y\SQRXW�
VDPRVWDWQêP�Y\StQDþHP�QD�RYOiGDFtP�SDQHOX�=9=� 
9ãHFKQ\�VYČWHOQp�þiVWL�=9=�MVRX�RSDWĜHQ\�/('�]GURML�VYČWOD��PDMt�þLUp�NU\W\�D�MVRX�SURYHGHQ\�
SUR�GYČ�~URYQČ�VYtWLYRVWL�– '(1�12&�KRPRORJDFH�SRGOH�(+.�����WĜtGD����0XVt�EêW�]DSRMHQ\�
WDN��DE\�QD�]PČQX�LQWHQ]LW\�RNROQtKR�RVYČWOHQt�UHDJRYDO\�YåG\�MDNR�FHOHN��D to DXWRPDWLFN\��
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QHER� SURVWĜHGQLFWYtP� RYODGDþH� XPtVWČQpKR� Y GRVDKX� ĜLGLþH�� 2YOiGDFt� SUYN\� =9=� MVRX�
XPtVWČQ\� Y�GRVDKX� ĜLGLþH��5HSURGXNWRU�=9=� MH� XPtVWČQ� WDN�� DE\� MHKR� Y\]DĜRYiQt� YH� VPČUX�
Mt]G\� QHE\OR� ]iVDGQtP� ]SĤVREHP� RPH]HQR� NRQVWUXNþQtPL� SUYN\�� NDURVpULt� D� YêEDYRX� '$. 
6DPRVWDWQê� UHSURGXNWRU� PĤåH� EêW� QDKUD]HQ� GYRMLFt� SDUDOHOQČ� ]DSRMHQêFK� D� VIi]RYDQêFK�
UHSURGXNWRUĤ� �R QHMPpQČ� VWHMQêFK� HOHNWULFNêFK� D� DNXVWLFNêFK� SDUDPHWUHFK� VRXVWDY\� MDNR�
X VDPRVWDWQpKR�UHSURGXNWRUX�� 

3.13 K ERGX��� SĜtORK\�þ��� 
ÒFK\WQp� D� ~ORåQp� SUYN\� Y SURVWRUHFK� SUR� XORåHQt� SRåiUQtKR� SĜtVOXãHQVWYt� MVRX� SURYHGHQ\�
] OHKNpKR�NRYX�QHER�MLQpKR�PDWHULiOX��V Y\VRNRX�åLYRWQRVWt� 

3.14 K ERGX����SĜtORK\�þ��� 
'$�MH�Y ]DGQt�þiVWL�Y\EDYHQ�LED VYČWHOQêP�]DĜt]HQtP�Y SURYHGHQt�ÄDOHM³�Y\]DĜXMtFtP�VYČWOR�
RUDQåRYp� EDUY\ a WYRĜHQêP� QHMPpQČ� 5 VYtWLOQDPL� �NDåGi� V QHMPpQČ� �� GLRGDPL��� 6YČWHOQp�
]DĜt]HQt� XPRåĖXMH� SUDFRYDW� QHMPpQČ� YH� �� UHåLPHFK – VPČURYiQt� YOHYR�� YêVWUDåQê� PyG�
a VPČURYiQt� YSUDYR��2YOiGDFt� SUYN\� D� VLJQDOL]DFH� þLQQRVWL� MVRX� XPtVWČQ\� Y GRVDKX� VHGDGOD�
ĜLGLþH��=DSRMHQt�VYČWHOQpKR�]DĜt]HQt�]QHPRåĖXMH�MHKR�XåLWt�]D�Mt]G\�'$� 

3.15 K ERGX��� SĜtORK\�þ��� 
3UR�EDUHYQRX�~SUDYX�DA MH�SRXåLWD�EtOi�EDUYD�5$/������D�þHUYHQi�EDUYD 5$/����0. %tOê�
YRGRURYQê�SUXK�MH�XPtVWČQ�SR�RERX�VWUDQiFK�NDURVHULH�'$�Y FHOp�MHMt GpOFH� 

3.16 K ERGX��� SĜtORK\�þ��� 
9� EtOpP� ]YêUD]ĖXMtFtP� YRGRURYQpP� SUXKX� QD� RERX� SĜHGQtFK� GYHĜtFK� NDELQ\� RViGN\�
je XPtVWČQ� QiSLV� V R]QDþHQtP� GLVORNDFH� MHGQRWN\�� 9� SUYQtP� ĜiGNX� MH� WH[W� Ä6%25�
'2%5292/1é&+�+$6,ýģ³��Y GUXKpP�ĜiGNX�MH�Qi]HY�REFH�Ä&+27(ý“. 

3.17 K ERGX��� SĜtORK\�þ��� 
Na SĜHGQt� þiVWL� NDURVpULH� NDELQ\� RViGN\� MH� XPtVWČQ� QiSLV� Ä+$6,ý,³� R YêãFH� StVPD� 
����Då�����PP� 

3.18 K ERGX����D����SĜtORK\�þ��� 
9HãNHUp�QiSLV\�MVRX�SURYHGHQ\ NROPêP�EH]SDWNRYêP�StVPHP��StVPHQ\�YHONp�DEHFHG\� 

���� K ERGX�7 SĜtORK\�þ��2 
'$�MH�Y\EDYHQ�WDåQêP�]DĜt]HQtP�W\SX�,62-��;�SUR�SĜLSRMHQt�SRåiUQtKR�SĜtYČVX�NDWHJRULH�2��
R�FHONRYp�KPRWQRVWL�QHMPpQČ������NJ� 6RXþiVWt�GRGiYN\�MH�UHGXNFH������SLQ� 

3.20 K ERGX�8 SĜtORK\�þ��� 
.DELQD� RViGN\� '$� MH� Y\EDYHQD� QHMPpQČ� RVPL VHGDGO\�� 6HGDGOD� MVRX� XPtVWČQD� YH� WĜHFK�
ĜDGiFK��RULHQWRYiQa SR�VPČUX�Mt]G\� 

4. '$�MH�Y\EDYHQ�QiVOHGXMtFtPL�SRORåNDPL�SRåiUQtKR�SĜtVOXãHQVWYt� 

Qi]HY�SRåiUQtKR�SĜtVOXãHQVWYt SRþHW�
NXVĤ�SiUĤ 

GRGi�
]DGDYDWHO 

GRGi�
YêUREFH 

OpNiUQLþND�YHOLNRVW�,,,�Y EDWRKX 1 0 1 
SRåiUQt�VYČWORPHW�V NORXERYêP�~FK\WHP 2 0 2 
SĜHQRVQê�KDVLFt�SĜtVWURM�&22 V KDVLFt�VFKRSQRVWt���% 1 0 1 
SĜHQRVQê�KDVLFt�SĜtVWURM�SUiãNRYê�V KDVLFt�VFKRSQRVWt�
��$�D�]iURYHĖ����% 1 0 1 

UXþQt�UDGLRVWDQLFH�W\SX�*3������YêUREFH�0RWRUROD 2 2 0 
UXþQt�VYtWLOQD�V�GREtMHFtPL�/L-,RQ�DNXPXOiWRU\ Y�
SURYHGHQt LED��V�FHUWLILNiWHP�$7(;�GR�]yQ\ �� 
V GRVYLWHP QHMPpQČ ����PHWUĤ 

2 0 2 
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UXþQt�Y\SURãĢRYDFt�QiVWURM 1 0 1 

UXNDYLFH�OpNDĜVNp�SUR�MHGQRUi]RYp�SRXåLWt�QHVWHULOQt ��SiU\��
VHGDGOR 0 ��SiU\��

VHGDGOR 
Y\SURãĢRYDFt�QĤå��ĜH]iN��QD�EH]SHþQRVWQt�SiV\ 2 0 2 
Y\W\þRYDFt�þHUYHQREtOi�SiVND�����P 1 0 1 

5. '$� QHQt� Y\EDYHQ� ]DEXGRYDQêP� ]DĜt]HQtP� SUYRWQtKR� ]iVDKX� PRWRURYRX� VWĜtNDþNRX�
DQL SRåiUQtP�þHUSDGOHP�  

6. =DYD]DGORYê� SURVWRU� DA je SĜtVWXSQê� GYHĜPL� QD� ]DGQt� VWUDQČ� NDURVpULH a SĜL XORåHQt�
SĜHGHSVDQpKR�UR]VDKX�SRåiUQtKR�SĜtVOXãHQVWYt�  
D� XPRåĖXMH� XORåHQt ]DYD]DGHO Y SRþWX� VKRGQpP� V SRþWHP� VHGDGHO� V YHOLNRVWt� NDåGpKR�

QHMPpQČ ����O a KPRWQRVWt�QHMPpQČ����NJ�  
E� Pi� Y\XåLWHOQp� UR]PČU\� QHMPpQČ� ����� [� ���� PP� YH� YêãFH� ���� PP� RG� SRGODK\� D Pi�

QHMPpQČ þW\ĜL�NRWYtFt�ERG\�V� WDåQRX�VLORX�NDåGpKR�QHMPpQČ���N1��1HMPHQãt�UR]PČU�PXVt�
EêW GRGUåHQ�Y FHOp�YêãFH�RG�SRGODK\��WHG\�RG���Då�GR�����PP�� 

7. '$� MH�Y\EDYHQ� VWĜHãQtP�QRVLþHP�V QRVQRVWt� QHMPpQČ�����NJ�SUR�XORåHQt� ]DYD]DGHO��6WĜHãQt�
QRVLþ� MH� WYRĜHQ� QHMPpQČ� �� SĜtþQtN\� D� SRFKR]t� SORãLQRX� V ERþQLFHPL� SUR� XORåHQt� ]DYD]DGHO��
9VWXS�QD�VWĜHFKX�MH�]DMLãWČQ�åHEĜtNHP�V QHNORX]DYRX�~SUDYRX��Y\UREHQêP�]�NRUR]LY]GRUQêFK 
PDWHULiOĤ��äHEĜtN�MH�XSHYQČQ�QD�]DGQtFK�GYHĜtFK YSUDYR. 

8. 9êãND� DA Y QH]DWtåHQpP� VWDYX� �EH]� RViGN\� D� Y WUDQVSRUWQt� SROR]H YþHWQČ� ]YOiãWQtKR�
YêVWUDåQpKR� ]DĜt]HQt�� MH� V RKOHGHP� QD� SURVWRURYp� SRGPtQN\� KDVLþVNp� ]EURMQLFH�
QHMYtFH 2850 PP� 

�� 'pOND DA (YþHWQČ�WDåQpKR�]DĜt]HQt��MH�V RKOHGHP�QD�SURVWRURYp�SRGPtQN\�KDVLþVNp�]EURMQLFe 
QHMYtFH 6000 PP� 

10. 9êãND� YQLWĜQtKR� SURVWRUX� '$ je QHMPpQČ 1700 PP� �PČĜHQR� RG SRGODK\� SR REORåHQt�
VWURSX '$�� 

11. DA MH�NRQVWUXRYiQ�V XVSRĜiGiQtP�QiSUDY ��[��. 

12. DA MH� Y\EDYHQ� ]DĜt]HQtP� SURWL� EORNRYiQt� SURYR]QtFK� EU]G� W\SX� $%6 QHER� REGREQêP�
]DĜt]HQtP. 

13. 2EČ� QiSUDY\ MVRX� RVD]HQ\� NRO\� Y\EDYHQêPL� SQHXPDWLNDPL� NRQVWUXRYDQêPL� SUR SURYR]�
QD VQČKX�D�OHGX�V R]QDþHQtP��306)��ÄDOSVNê�ãWtW³�� 

14. '$�MH�Y\EDYHQ�QHMPpQČ�DLUEDJHP�ĜLGLþH�D�VSROXMH]GFH� 
15. '$�MH�GiOH�Y\EDYHQ� 

� FHQWUiOQtP�]DP\NiQtP�V GiONRYêP�RYOiGiQtP� 
� SĜHGQtPL�HOHNWULFN\�RYOiGDQêPL�RNQ\� 
� SRVXYQêPL�RNQ\�Y SURVWRUX�GUXKp�ĜDG\�VHGDGHO� 
� SĜHGQtPL�ODSDþL�QHþLVWRW� 
� ]DGQtPL�ODSDþL�QHþLVWRW� 
� VYČWORPHW\�SUR�GHQQt�VYtFHQt� 
� SDUNRYDFtPL�VHQ]RU\ Y]DGX� 
� SDUNRYDFtPL�VHQ]RU\�YSĜHGX� 
� JXPRYêPL�NREHUFL�QD�SRGOD]H� 
� RFKUDQQêP�NU\WHP�SRG�PRWRUHP. 

16. 6RXþiVWt� DA MH� SRYLQQi� YêEDYD� PRWRURYêFK� D� SĜtSRMQêFK� YR]LGHO� VWDQRYHQi� SUiYQtP�
SĜHGSLVHP��9HãNHUp�SĜtVOXãHQVWYt�SRWĜHEQp�SUR�YêPČQX�NROD� MH�XPtVWČQR�Y '$�D� MH� VRXþiVWt�
GRGiYN\��SOQRKRGQRWQp�QiKUDGQt�NROR�N '$�MH�GRGiQR�VDPRVWDWQČ��SĜtEDOHP� 
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17. 3UR� YêUREX� DA VH� SRXåtYi� SRX]H� QRYê�� GRVXG� QHSRXåLWê� DXWRPRELORYê� SRGYR]HN�� NWHUê� 
QHQt�VWDUãt����PČVtFĤ�D�SUR�~þHORYRX�QiVWDYEX�SRX]H�QRYp�D�RULJLQiOQt�VRXþiVWL� 

18. 7HFKQLFNi� åLYRWQRVW� DA MH� QHMPpQČ� ��� OHW�� D� WR� SĜL� EČåQpP� SURYR]X� X� MHGQRWN\� SRåiUQt�
RFKUDQ\� V URþQtP� NLORPHWURYêP� SUĤEČKHP� GR� ��.���� NP�� 3R� FHORX� WXWR� GREX� MH�DA SOQČ�
IXQNþQt� 

��� 9ãHFKQ\� SRORåN\� SRåiUQtKR� SĜtVOXãHQVWYt� D� YãHFKQD� ]DĜt]HQt� SRXåLWD� SUR� PRQWiå� GR� DA 
VSOĖXMt� REHFQČ� VWDQRYHQp� EH]SHþQRVWQt� SĜHGSLV\� D� MVRX� GRORåHQD� QiYRGHP� D� SĜtVOXãQêP�
GRNODGHP��KRPRORJDFH��FHUWLILNiW��SURKOiãHQt�R�VKRGČ�DSRG��� 

 

7XWR� WHFKQLFNRX� VSHFLILNDFL� Y\SUDFRYDO� D� SĜtSDGQp� ]SĜHVĖXMtFt� ~GDMH� PĤåH� SRVN\WQRXW� 
SDQ�SSRU��%F��-DURVODY�5ĤåLþND��HPDLO�MDURVODY�UX]LFND@VFN�L]VF]�F]� WHOHIRQ�+420 606 080 351.  

 

6FKYiOHQp�WHFKQLFNp�SRGPtQN\�]DVODW�QD�HPDLO��VWDURVWD@FKRWHFS]�F] 

 

V &KRWþL GQH�11. 2. 2021 
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